J-CLIP 5-SHOT REVOLVER SPEEDLOADERS - J-CLIP 5-SHOT
SPEEDLOADER 2/PACK

J-CLIP™ Speedloader for 5-Shot J-Frame Size Revolvers is a clip-style
speedloader designed specifically to fit 5-shot J-frame size revolvers. It has a
pentagon shape for real fit with most 5-shot J-frame revolvers including: S&W,
Taurus, Rossi and older model Charter Arms. It works will wil slimmer
concealed carry style grips but may not fit well with larger rubber or wooden
grips. Made from tough BPA, BPS, BPF free polyurethane material for use in
both hot and cold environments. Will not fit Ruger LCR revolvers. Hold 38
Special and 357 Magnum rounds.

Attributes

Name: J-CLIP 5-SHOT SPEEDLOADER 2/PACK
Manufacturer: ZETA6

Product no.: 100039947

Mfr. No.: Z6JC-2R1

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359)
Capacity: 5

Make: Rossi,Ruger,Smith & Wesson,Taurus
Model: 351,352,36,37,38,40,442,49,60,605,637,638,640,642,649,650,651,68,85,850,851,88,5P101
Style: Competition

Delivery weight: 0.029kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 152mm

UPC: 860001139624
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Sicherheitshinweise fur den JCLIP 5SHOT
REVOLVER SPEEDLOADER

Einleitung

Der JCLIP™ Speedloader fur 5Schuss JFrame Revolver ist ein hochwertiges Produkt, das Ihnen hilft, lhre Munition
effizient und sicher zu laden. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

¢ Halten Sie das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschadigt ist.

¢ Bewahren Sie das Produkt an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

¢ Informieren Sie sich Uber die rechtlichen Bestimmungen in lhrem Land bezlglich des Besitzes und der
Nutzung von Speedloadern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass der Speedloader nur mit kompatiblen 55chuss JFrame Revolvern verwendet wird.
¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten, um das Material nicht zu
beschadigen.

Verwenden Sie den Speedloader nicht mit Ruger LCR Revolvern, da dies zu Fehlfunktionen fihren kann.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Laden der Munition die Sicherheitsvorkehrungen fiir den Umgang mit
Feuerwaffen einhalten.

Verwenden Sie nur .38 Special und .357 Magnum Patronen, um die Funktionalitat des Speedloaders zu
gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Uberpriifen Sie, ob der Speedloader mit Ihnrem Revolvermodell kompatibel ist.

Nehmen Sie den Speedloader in die Hand und stellen Sie sicher, dass er sauber und unbeschadigt ist.

3. Laden Sie die Patronen in den Speedloader, indem Sie jede Patrone in die vorgesehenen Facher
einsetzen. Achten Sie darauf, dass die Patronen richtig sitzen.

4. Um den Speedloader zu verwenden, fuhren Sie ihn in die Trommel Ihres Revolvers ein, wahrend Sie den
Abzug nicht betatigen.

5. Dricken Sie den Speedloader, um die Patronen in die Trommel zu entladen. Achten Sie darauf, dass lhre
Finger von der Mindung des Revolvers entfernt sind.

6. Nach der Benutzung reinigen Sie den Speedloader und bewahren Sie ihn an einem sicheren Ort auf.

N

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Speedloader gemal den ortlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.

¢ Wenn das Produkt beschadigt ist, bringen Sie es zu einer geeigneten Sammelstelle fir gefahrliche
Abfalle.

¢ Vermeiden Sie die Entsorgung des Speedloaders im normalen Hausmdll.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsvorkehrungen zu befolgen und die gesetzlichen
Bestimmungen in Ihrem Land zu beachten.

Abschluss

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Befolgen Sie diese Hinweise sorgfaltig, um die sichere Nutzung des JCLIP
5SHOT REVOLVER SPEEDLOADERS zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Bedenken zdgern Sie nicht, Unterstitzung
in Anspruch zu nehmen.



JCLIP 5SHOT REVOLVER SPEEDLOADERS Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the JCLIP 5SHOT REVOLVER SPEEDLOADERS. This guide provides essential safety

instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before
using the speedloader.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the speedloader with care and keep it out of reach of children.

¢ Ensure that the speedloader is compatible with your specific revolver model before use.

¢ Do not use the speedloader with Ruger LCR revolvers, as it is not designed for these models.

e Regularly inspect the speedloader for any signs of wear or damage. If any issues are found, discontinue
use immediately.

¢ Store the speedloader in a cool, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.

¢ Dispose of the speedloader responsibly in accordance with local regulations when it is no longer needed.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the revolver is unloaded before attempting to use the speedloader.

Always follow the manufacturer's instructions for your specific revolver model.

Use only 38 Special and 357 Magnum rounds with this speedloader.

Avoid using the speedloader with grips that are larger or bulkier than standard concealed carry grips, as
this may affect performance.

Be cautious when loading ammunition into the speedloader to avoid accidental discharge.

Never point the speedloader or revolver at yourself or others while loading or unloading.

Instructions for Installation and Usage

1. Compatibility Check

o Verify that your revolver is a 5shot Jframe size model compatible with the JCLIP speedloader.

2. Loading the Speedloader

o Hold the speedloader in one hand, ensuring that the pentagon shape is aligned with the cylinder of
your revolver.

o Insert the rounds into the speedloader, ensuring they are seated properly in each chamber.
3. Using the Speedloader with Your Revolver

o With the revolver pointed in a safe direction, open the cylinder.

o Align the speedloader with the cylinder and push down firmly to release the rounds into the
chambers.
o Close the cylinder once all rounds are loaded.

4. Unloading the Speedloader

o To remove rounds from the speedloader, simply pull them out by hand or use the ejector feature if
available.

5. PostUse Care



o After use, clean the speedloader as needed and store it safely.

Disposal Instructions
¢ When the speedloader is no longer needed or has reached the end of its life, dispose of it in accordance

with local waste management regulations.
¢ Check with local authorities for specific disposal guidelines for polyurethane materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the JCLIP 5SHOT REVOLVER SPEEDLOADERS, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your JCLIP 5SHOT REVOLVER
SPEEDLOADERS. Always prioritize safety and responsible handling practices. Thank you for your attention to
these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le Chargeur JCLIP 5SHOT
REVOLVER SPEEDLOADERS ZETAG6

Introduction
Merci d'avoir choisi le chargeur JCLIP™ pour revolvers de taille JFrame a 5 coups. Ce guide de sécurité est concu

pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a respecter les réglementations de sécurité en vigueur dans
I'Union Européenne.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le chargeur est utilisé uniquement avec des revolvers de taille JFrame a 5 coups, tels que
S&amp;W, Taurus, et Rossi.

Vérifie régulierement I'état du chargeur pour déceler toute usure ou dommage.

Ne laisse pas le chargeur a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité de I'utilisation du chargeur, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le chargeur uniquement dans des environnements appropriés, ni trop chauds ni trop froids.

Evite d'utiliser le chargeur avec des poignées en caoutchouc ou en bois plus grandes, car cela pourrait
affecter I'ajustement et la sécurité.

Ne tente pas de modifier le chargeur ou de I'utiliser d'une maniéere non prévue par le fabricant.

Ne charge pas le chargeur avec des cartouches autres que celles spécifiées (38 Special et 357 Magnum).
Ne pas utiliser le chargeur avec des revolvers Ruger LCR.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chargeur :

o Assuretoi que le revolver est en position de sécurité (déchargé) avant d'installer le chargeur.
o Insére le chargeur dans le revolver en suivant les instructions du fabricant du revolver.

2. Utilisation du Chargeur :

o Charge le chargeur avec des cartouches de 38 Special ou 357 Magnum.
o Place le chargeur dans le revolver avec précaution.
o Vérifie que le chargeur est bien en place avant de procéder a I'utilisation du revolver.

3. Entretien:

o Nettoie le chargeur régulierement avec un chiffon doux et sec.
o Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau
polyuréthane.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le chargeur avec les déchets ménagers.
o Consulte les réglementations locales sur I'élimination des produits en polyuréthane.
¢ Sile chargeur est endommagé ou usé, contacte un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, ou pour signaler un produit
défectueux, n'hésite pas a contacter le service client de ZETA®G. Il est recommandé de vérifier régulierement les
mises a jour sur la sécurité des produits via les plateformes officielles de I'Union Européenne.

Ce guide de sécurité a été élaboré pour t'aider a utiliser le chargeur JCLIP en toute sécurité. Respecte toujours
les recommandations et les précautions énoncées pour garantir une expérience utilisateur optimale.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per JCLIP 5SHOT
REVOLVER SPEEDLOADERS

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il JCLIP 5SHOT REVOLVER SPEEDLOADERS. Questo prodotto
& progettato per migliorare I'efficienza e la sicurezza durante I'uso di revolver di dimensioni JFrame. E
importante seguire attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo con revolver di dimensioni JFrame a 5 colpi, come S&amp;W,
Taurus e Rossi.

Non utilizzare il JCLIP con revolver Ruger LCR o altri modelli non compatibili.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Verificare periodicamente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto danneggiato.
¢ Seguire sempre le leggi locali e nazionali relative all'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il JCLIP con impugnature in gomma o legno di dimensioni maggiori, in quanto potrebbe non
adattarsi correttamente.

¢ Non esporre il prodotto a temperature estreme o0 a sostanze chimiche aggressive.

¢ Durante il caricamento delle cartucce, assicurarsi che il revolver sia sempre puntato in una direzione
sicura.

¢ Non tentare di forzare il caricatore se non si adatta correttamente. Contattare un professionista per
assistenza.

¢ Non utilizzare il prodotto se non si € completamente certi della propria capacita di maneggiare armi da
fuoco in modo sicuro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che il revolver sia scarico e in sicurezza prima di procedere.

o Posizionare il JCLIP con la parte pentagonale rivolta verso I'alto.

o Inserire delicatamente le cartucce da 38 Special 0 357 Magnum nel JCLIP, assicurandosi che siano
ben fissate.

o Per utilizzare il JCLIP, afferrare saldamente il revolver con una mano e il caricatore con I'altra.

o Allineare il JCLIP con I'apertura del tamburo del revolver.

o Eseguire un movimento deciso per rilasciare le cartucce nel tamburo, assicurandosi di mantenere
sempre il revolver puntato in modo sicuro.

o Dopo l'uso, rimuovere il JCLIP e riporlo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il JCLIP in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Portare il prodotto in un centro di raccolta autorizzato se non & piu
utilizzabile.

¢ Verificare se ci sono programmi di riciclo disponibili nella propria area.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande, segnalazioni di prodotti non sicuri o per ulteriori informazioni sulla sicurezza, si prega di
contattare il punto di contatto dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere il numero di
lotto e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare I'assistenza.

Seguendo queste linee guida, si pud garantire un utilizzo sicuro e responsabile del JCLIP 5SHOT REVOLVER
SPEEDLOADERS, contribuendo alla propria sicurezza e a quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla JCLIP 5SHOT
REVOLVER SPEEDLOADERS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup JCLIP™ Speedloader do rewolwerdw rozmiaru JFrame. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o wygodzie i bezpieczehstwie uzytkowania. Przeczytaj ponizsze instrukcje, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen, ktére moga wptyna¢ na jego dziatanie.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj informacje o ewentualnych akcjach przypominajacych na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nie uzywaj JCLIP™ Speedloader z rewolwerami Ruger LCR.

¢ Upewnij sie, ze speedloader jest odpowiednio dostosowany do Twojego rewolweru JFrame przed jego
uzyciem.

¢ Unikaj uzywania speedloadera z rewolwerami, ktére majg wieksze gumowe lub drewniane uchwyty,
poniewaz moze to wptyna¢ na jego dziatanie.

* Przechowuj naboje w odpowiednich warunkach, aby unikng¢ ich uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja speedloadera:

o Upewnij sie, ze speedloader jest czysty i wolny od zanieczyszczenh.

o W16z naboje 38 Special lub 357 Magnum do speedloadera, upewniajac sie, ze sg one prawidtowo
umieszczone.

o Sprawdz, czy speedloader jest prawidtowo zamocowany do rewolweru przed uzyciem.

2. Uzytkowanie speedloadera:

o Aby zatadowac rewolwer, umies¢ speedloader w bebnie rewolweru.
o Nacisnij przycisk lub mechanizm zwalniajacy, aby wytadowad naboje do bebna.
o Upewnij sie, ze wszystkie naboje zostaty poprawnie zatadowane przed oddaniem strzatu.

3. Konserwacja:

o Regularnie czys¢ speedloader wilgotng szmatkg, aby usunaé zanieczyszczenia.
o Przechowuj speedloader w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom materiatu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie
utylizacja, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniego sposobu utylizacji.

o Upewnij sie, ze wszelkie naboje, ktére nie zostaty uzyte, sa odpowiednio przechowywane lub utylizowane
zgodnie z lokalnymi przepisami.



Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami lub organizacjami zajmujacymi sie bezpieczenstwem produktéw w swoim kraju.



JCLIP 5SHOT REVOLVER SPEEDLOADERS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa JCLIP 5SHOT REVOLVER SPEEDLOADERS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on tarkoitettu

varmistamaan, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja asianmukaisesti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain 5laukkuisten Jkehyksisten revolverien kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéad mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita kayteta aikuisen valvonnassa.

Varmista, etta kaytat vain suositeltuja patruunoita (38 Special ja 357 Magnum).

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Al3 kayta tuotetta Ruger LCR revolvereiden kanssa.

Varmista, etta nopeuttaja on kunnolla kiinnitetty ennen laukaisua.

Kayta tuotetta vain kuumissa ja kylmissa ymparistoissa, joissa polyuretaani kestaa.

Valta suurten kumisten tai puisten kahvojen kayttoa, silld ne eivat valttamatta sovi hyvin tuotteeseen.
Seuraa tarkasti, etta tuote ei ole vaurioitunut tai kulunut kaytén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta revolveri on tyhjennetty ennen tuotteen asennusta.
o Kiinnitad JCLIP nopeuttaja revolverin Jkehyksen ymparille varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.

2. Kaytto:

o Lataa patruunat nopeuttajaan varmistaen, ettd ne ovat oikein kohdallaan.
o Aseta revolveri turvalliseen asentoon ja valmistaudu laukaisemaan.
o Kayta tuotetta vain, kun olet taysin tietoinen ymparistdstasi ja mahdollisista vaaratekijoista.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja sdanndkset tuotteen

havittamisesta.
e Al3 heit tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta erityisia kierratyspisteita, jos mahdollista.

Lisatietoja tukipalveluista

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotenimi ja malli valmiina, jotta saat parasta mahdollista palvelua.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton JCLIP 5SHOT REVOLVER
SPEEDLOADERS tuotteen kanssa. Kiitos, etta valitsit taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for JCLIP 5SHOT
REVOLVER SPEEDLOADERS

Introduktion

Tack for att du har valt JCLIP™ Speedloader fér 5Shot JFrame Size Revolvers. Denna produkt ar designad for att
underlatta och férbattra anvandningen av 5skott Jframe storlek revolvrar. For att sakerstalla saker anvandning
och maximera produktens livslangd, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fére anvandning for att sékerstalla att den ar i gott skick och fri fran skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet for aterkallelser av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast JCLIP™ Speedloader med kompatibla 5skotts Jframe storlek revolvrar, inklusive S&amp;W,
Taurus, Rossi och aldre modeller av Charter Arms.

Produkten fungerar bast med smalare dolda grepp; den kanske inte passar bra med stérre gummi eller
tragrepp.

Anvand inte produkten med Ruger LCRrevolvrar.

Hall alltid produkten och ammunitionen i en saker och kontrollerad milj6.

Ladda aldrig revolvern med ammunition som inte ar avsedd for den specifika modellen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera kompatibilitet: Se till att din revolver ar en 5skott Jframe storlek och att den ar kompatibel
med JCLIP™ Speedloader.
2. Ladda speedloader:
o Placera ammunitionen i speedloadern med hylsorna riktade nerat.
o Se till att varje hylsa sitter ordentligt pa plats.
3. Anvand speedloader:
o Rikta speedloadern mot revolverns cylinder.
o Tryck ner speedloadern for att sldppa ammunitionen i cylindern.
o Kontrollera att alla skott har laddats korrekt.
4. Efter anvandning:
o Forvara speedloadern pa en saker plats.
o Kontrollera regelbundet for slitage eller skador.

Avfallshantering
o FOlj lokala bestdmmelser for avfallshantering av plastprodukter.

e Kasta inte produkten i brannbart avfall.
e Atervinn produkten om méjligt enligt lokala riktlinjer for &tervinning av plast.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.



Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av JCLIP™
Speedloader for 5Shot JFrame Size Revolvers. Tack for att du tar ansvar for din sakerhet och andras.
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